£l 77E

SERIAL NO:

Al

ALUMINIUM 7020

Kunden Kontakt

& SuNRIsE

Sunrise Medical GmbH

Kahlbachring 2-4 / D-69254 Malsch/HD
Tel.: +49 (0) 7253 980 - 0

Fax. +49 (0) 7253 980 - 222
Kundenservice@sunrisemedical.de

Nutzername:

Fachhandler:

Liefername:

Addresse:

Lieferadresse:

Versand an die Kundenadresse:

O

Telefonnummer:

Telefonnummer:

Email:

Email:

Weitere Informationen

Notes:

aktueller Rollstuhl:

Kundengewicht:

Kundenhohe:

Behinderung:

Andere
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£l 77E

SERIAL NO:
Guide:
.Standard . StandardmaRig konfigurierbar DOptionaIes Extra Aobligatorische Information @ notwendige Information
PRODUKT TYP
@ caxzow0 EutE Art.-Nr.: 99000400

5.821,00 € ELITE
KOMMENTARE IN ROT NUR FUR RGK-INTERNE VERWENDUNG

[Jewaxaos2  standard Rahmen
Standard Frame
DELAXAZSO Heavy Duty Rahmen  (Spinergy R10 Rider bendtigt)
705,00 € Heavy Duty Frame (Spinergy R10 wheels also required)

Max Benutzergewicht 125kg (275Ibs)
Max Benutzergewicht mit ELAXA280 Heavy Duty Rahmen 158kg (275lbs)
BITTE BEACHTEN SIE: ALLE RGK-STUHLE WERDEN VON HAND GEBAUT UND HABEN EINE HERSTELLUNGSMESSTOLERANZ VON +/- 5MM

CAD GENEHMIGUNG

.XWOlO Auftrag CAD Zeichnung zur Genehmigung
(NUR 2 Kundendnderungen)
ORDER CAD drawing for approval

.XYOlO Sitzbreite (gemessen zwischen den Seitenteilen)
Seat width (Inside to inside of sideguards)
(Max - 500mm)

>

mm

Wl xvo20 Sitztiefe
Seat length

(Max - 500mm)

3
3

DXYO3O Zusatzliche Rahmenldnge (zusatzliche Beinstiitze und Handgriff)
Extra seat length (Provides additional leg support & hand grip)

©

mm

.XYOSO Vordere Rahmenhdhe
Front frame height

(Max - 630mm)
(Min - 360mm)

3
3

.XYOGO Hintere Rahmenhohe
Rear frame height

(Max - 630mm)
(Min - 360mm)

3
3

.XY070 Rahmenlédnge (beinflusst auch den Rahmenwinkel)

(Messung: von der Vorderseite der Riickenrohre bis zur Vorderkante der FufSraste)

Frame length

XYO70
/!\ mm (Min = XY020 + XY030 + 140mm)
DXAOZO Ergositz (angewinkeltes Sitzrohr fiir verbesserte Beckenpositionierung)
104,00 € Ergonomic seat
Ldnge des Mafies XA020 e T s
(Standard = 120mm) )
® o
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£l 77E

SERIAL NO: g

FRONTRAHMEN UND SITZ

Verjingung Frontrahmen (nur eine Option wahlen)
DXYOSO Frontrahmen: Breite XY080 DXA13O V-férmig nach vorne zulaufende Sitzrohre
oben 276,00 € V-seat design
Seat taper design (Rahmeninnenseite zu
(Rahmeninnenseite zu Rahmeninnenseite) Rahmeninnenseite)
® mm @ mm
NOTE: Innenseite zu innenseite
(Optional fiir Frontrahmenbreite (oben) Réader (XY470) erforderlich
kleiner als Sitzbreite: verbesserte
Unterschenkelpositionierung und-
fiihrung)
(Die Verjiingung der Rahmenrohre beginnt am
hinteren Ende der Sitzfléiche, d.h. die Sitzbreite wird XA130
nach vorne schmaler)
Verjuingung Frontrahmen: weitere Optionen (nur eine Option wahlen)
V-férmig nach vorne zulaufende Sitzrohre in
DXYOSZ Position des Rahmeneinzugs DXA131 Kombination mit Rahmeneinzug
106,00 € Seat taper position 364,00 € V-seat and taper design
Bitte das Maf3 Vorderseite Riickenrohr bis
zum gewdlinschten Beginn des Einzugs - Breite Sitzfldche vorne
angeben K 1 (A)
s @®
mm
@ o
(Das Maf kann nicht kleiner Breite Frontrahmen (B)
sein als die Lénge der @
Seitenteile) mm =
NOTE: Innenseite zu innenseite
Réader (XY470) erforderlich
DXA136 Paralleles Design des Frontrahmens DXA135 Asymmetrischer Rahmeneinzug
106,00 € Parallel taper design  (nicht mit Seat Taper XY080) 296,00 € Asymmetrical taper design
Breite Frontrahmen Maf zwischen den
Frontrahmenrohren (A)
® - _
® -
(Der Einzug beginnt erst sehr spdt und T .
unterhalb des Kniewinkels- dadurch Kropfung links (B)
ist der Frontrahmen im oberen
Bereich noch breit (Sitzbreite) und (D mm
verjiingt sich erst weiter unten) € D
XA136 B .4
@ Versatzkegelseite angeben
DLinks DRechts
Left Right
Sitzflache
DXRO4O Sitzplatte Aluminium mit Stutzrohren DXAZGO Nach vorne abfallende Sitzflache
173,00 € Aluminum seat plate 247,00 € (nur mit XR040 oder 050)
Drop seat design
(Bitte Ldnge angeben) Bitte das Gefille von hinterem Ende Sitzfléche zu vorderem
® Ende Sitzfldche angeben
mm|(Std XY020 - 20mm)
(D mm|(Std = 20mm)
DXROSO Sitzplatte Carbon mit Stiitzrohren o
439,00 € Carbon fibre seat plate ]
(Bitte Linge angeben) - —<ID
A 4
@ mm|(Std XY020 - 20mm) i
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SERIAL NO:

[CJeraxsoso

FuBraste fix

FuRraste fest, nicht einstellbar
Fixed position footrest

Héhe und Position

FuBrastenhohe vorne
Front footrest height

mm|(min = 35mm)

FuBrastenhche hinten
Rear footrest height

mm|(min = 35mm)

O

Fufbrett)

Abstand FuRraste zu Lenkradaufnahme
Footrest position
(Abstand Riickseite Caster-Buchse bis Vorderkante

mm <

O

FuBbrett Breite
Footrest width

GroRe FuBbrett (nicht fir FuBbrett ABS Kunststoff)

mm | (Std= 200mm)

FuBbrett Lange
Footrest length

U

mm|(Std = 250mm)

[CIxe1s0

[CIxeis0
286,00 €

[CJxs100
168,00 €

®

[CJeraxsi40

89,00 €

[Jewaxeias
179,00 €

Wlxv330

A

FuBbrett

FuBbrett Aluminium (2.5mm)

Aluminium footplate

FuBbrett Carbon
Carbon fibre footplate

FuBbrett profiliert, ABS Kunststoff
ABS moulded foot tray
Lédnge

Max = 380mm (Full)
mm |Std = 330mm

Spacer kit

(Fiir +25mm Héhenverstellung, zur Selbstmontage)
Spacer kit

Multi-Position FuRraste g
Multi position footrest tubes

(Drei Querrohre anstelle einer Fufsplatte: erméglicht verschiedene
Positionen des Fufles auf der Fufraste)

FuBraste einstellbar

[Jeaxsizo

276,00 € Rahmen geklemmt (+/- 50mm)

Clamp on adjustable position footrest

Hohe und Position

O

FuBrastenhohe vorne
Front footrest height

mm/|(min = 40mm)
(Min - 4Imm fir ADAXB130
Min - 38mm fiir ADAXB085)
FuBrastenhohe hinten
Rear footrest height

mm/|(min = 40mm)
(Min - 4Imm fir ADAXB130
Min - 38mm fiir ADAXB085)
D Abstand FuBraste zu Lenkradaufnahme
Footrest position
(Abstand Riickseite Caster-Buchse bis Vorderkante
Fufbrett)

mm

GroRe FuBbrett (nicht fur FuBbrett ABS Kunststoff)

FuBbrett Breite
Footrest width

O

FuBbrett Lange
Footrest length

mm|(Std = 250mm)

FuBbrett

FuBbrett Aluminium (5mm)

Aluminium footplate

[CJxe1s0

XB100 FuBbrett profiliert, ABS Kunststoff
168,00 € ABS moulded foot tray
Lédnge
@ Max = 380mm (Full)
mm|Std = 330mm

Abstand Lenkrader

Abstand Lenkrader (gemessen von Lenkradgabelbolzen zu Lenkradgabelbolzen)

Castor pin width

MAX 320mm

D Optimierte MaRRe
Optimise measurements

FuBraste hohen- und winkeleinstellbar, an den

—

XY330
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£l 77E

SERIAL NO:

ACHSE, RAMMSCHUTZBUGEL & KIPPSCHUTZ

Schwerpunkt

DELAXYSlO Fixer Schwerpunkt, fest verschweiRt
Fixed centre of gravity

Maf3 angeben

(Note: Vorderseite
Riickenrohr bis Achsmitte)

Radsturz

W0 Radstur
Camber angle

Apoac

Rammschutzbtigel (nur eine Option wahlen)

DELAXAIIO Basketball Rammschutzbigel, rund DELAXAlZS Basketball Rammschutzbugel, pfeilform
Round design basketball wing 229,00 € Arrow design basketball wing

o s

A\

DELAXAlZO Basketball Rammschutzbiigel, trapezférmig
229,00 € Straight sided design basketball wing

XA120

Kippschutz (nur eine Option wahlen)

DELAXJO4O Sport-Kippschutz, fest verschweilit
Single fixed anti tip
DELAXJOGO Sport-Kippschutz, doppelt, fest verschweifit (mit Verbindungsbiigel)
323,00 € Double fixed anti tip  (With high mount joining bar)

Abstand der Kippschutzréder

® o

D Optimierte MaRe
Optimise Measurements
(Abstand so weit wie méglich - Std wenn nichts angegeben wird)
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SERIAL NO:

SEITENTEILE

Seitenteile

DELAXEZ30 Seitenteil, verschweiRt, Sport Seitenteil, verschraubt, Aluminium

[Jxeoso

487,00 € (nicht mit einstellbar Riickenlehne ELAXY515) 229,00 € Screw on aluminium
Welded aluminium sport
DELAXEZSO Rohrbiigel ohne Seitenteil, verschweiBt, Aluminium DXEOSO Seitenteil, verschraubt, Carbon
228,00 € (nicht mit einstellbar Riickenlehne ELAXY515) 511,00 € (nicht empfohlen fiir Basketball)
Welded aluminium tubes only Screw on carbon fibre
DXESlO Aufpreis hohe Seitenteile (Not recommended for basketball use)
224,00 € (nur in Kombination mit Option ELAXE230) 1:

High design upgrade

Seitenteile-Design (wahle ein)

rundes Design

DReifen folgen

Dgeradliniges Design

Straight design

Lénge Seitenteil
Sideguard length

Round design

Follow tyre

Abmessungen Seitenteile

Reifen folgen Design
Follow Tyre Design

mm 25mm Uber Reifen

25mm above tyre

Héhe Seitenteil (hinten)
Sideguard height (back)

Individuell tiber Reifen

Individual above tyre

mm

mm

Héhe Seitenteil (vorder)
Sideguard height (front)

Ebene mit Reifen

mm Level with tyre

(optional fiir Spieler mit maximaler Hohe)

RUCKEN

Ruckenhdhe: fix oder einstellbar (wahle ein)

[xvaas

173,00 €

[Jxva30

Ruckenhohe einstellbar
Adjustable backrest height

Rickenhohe fix (fest verschweiRt) (+/-25mm)

Fixed backrest height

o wv
Q =
Maf3 angeben S Maf3 angeben =
A mm @ mm
Ruickenwinkel und Lumbalknick
[ RERY Riickenwinkel ) S [xc00  Lumbalknick
Backrest angle XY360 104,00 € Ergonomic backrest
-DS Da é ﬁ ﬁ vertikale Héhe
> mm
Individuelle Deg hintere Position
(Max -10/+10 Deg)
mm
Dx(;llo Verjiingung der Riickenbreite . XG110_, XG120 Aufweitung der Riickenbreite XG120

104,00 € (nicht in kombination mit ELAXY245)
Inward taper (not with ELAXY245)
Breite oben (Innenseite zu

Innenseite)

104,00 € (nicht in kombination mit ELAXY245) € ’
Outward flare (not with ELAXY245)
Breite oben (Innenseite zu
Innenseite)
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SERIAL NO:

LENKRADER/LENKRADGABELN

Wxcie0
<200

Lenkrad 61mm "court sports"
Sport 61mm castor

(schwarz)

Lenkradgabel "micro sport"
Sport micro fork

[Cxva20 [Cxvaso

24" RadgroRe

24" Wheels 25" Wheels

DXY460 Abstand Rad zu Seitenteil/Rahmen
Rear wheel gap

A 15 20 25 30
OO0 0O
Individuelle

XY460

[Jxxozo

[CJxxoso
905,00 €

Equalizer 36 (24")/48 (25"/26") Speichen
Equalizer 36/48 spoke

Spinergy SLX 24 Speichen
Spinergy SLX 24 spoke

Spinergy Speichen Farboptionen: @

Dschwarz DweiB

Black spokes White spokes

Dgelb

rot blau Pink spokes
Red spokes Blue spokes Pink spokes
lila orange grin

Purple spokes Orange spokes
Spinergy Nabe und/oder Felge Anodisierenoption

|:|XK190 DXKZOO Silberne Nabe

110,00 € Silver hub
XK202  Lila Nabe/Felge
110,00 € Purple hub/rims

Schwarze Nabe
Black hub (Std)

DXK203 Blaue Nabe/Felge
110,00 € Blue hub/rims

Ohne Réder und Steckachse
Supply without Wheels and Axle Pins

[CJxxo4o

- 258,00 €

®
[Cxvaso

[Jxtoso
132,00 €

Anbau eng (std)

Narrow set handrim

Entfernen des Uberstands der Greifreifenlasche
(Nur bei Greifringanbau eng méglich)

Remove excess mounting tabs

Greifreifen Alu, eloxiert, 6 Befestigungslaschen

DXLOlO

[CJxmo7o

Kenda Kaliente
Kenda Kaliente

Drot Dblau
Red

Blue

DXMOSO Tufo MS3 schlauchlos

25" RadgroRe

Yellow spokes

Green spokes

Lenkrader und Lenkradgabeln

Wxcs:

[Cxce2
352,00 €

RadgroRe

[Jxvaso

Abstand Seitenteil (bitte entweder Abstand Rad/Seitenteil ODER Rad/Rad wihlen)

va47o

NOTE: ERFORDERLICH FUR V-SITZ UND
TAPER (XY080 & XA130)

Antriebsrader

XK330
1.672,00 €

[Ixx00

952,00 €

XK180
212,00 €

Farbe innere Speichen:

Farbe dufere Speichen:

DXKZOl

XK204

Lieferung ohne Rader

Bones Reds Lager
Bones Reds bearings
Bones Swiss Keramik Lager
Bones Swiss Ceramic bearings

26" RadgrolRe
26" Wheels

(Alle Lager der Lenkrdder)

(Alle Lager der Lenkrdder)

[Cxvaso

700C RadgroRe
700C Wheels

Abstand Rad zu Rad

Inside to inside of wheel

Rote Nabe/Felge
110,00 € Red hub/rims

Goldene Nabe/Felge
110,00 € Gold hub/rims

Spinergy SLX R10 heavy duty 24 Speichen
(nur mit 18° Radsturz méglich)

Spinergy SLX R10 heavy duty 24 spoke
(18 deg camber angle only)

Spinergy XSLX 24 Speichen, kreuzverspeicht
Spinergy XSLX 24 spoke

Individuelle Speichen Farben
Individual spoke design

(Farbe angeben)

Inside:

Outside:

Radtyp:

Reifentyp:

Greifreifenanbau

[CJxvass

XL080
264,00 €

Greifreifen

I

Aluminium hard anodised 6 tab 313,00 €
Dx|_o7o Greifreifen Alu, harteloxiert, 12 Befestigungslaschen XLO50
132,00 € Aluminium hard anodised 12 tab (nicht mit 24") 173,00 €
Bereifung

[CJxmose

80,00 €

(nur blau und nur mit Presta-Ventil)

Anbau weit

Wide set handrim

Greifreifenanbau supereng

(nur mit XLO40 und XLXLO70 und beinhaltet XL090)
Super narrow set handrim

(only with XL040 and XLO70 and includes XL090)

Greifreifen Titan, 6 Befestigungslaschen
Titanium 6 tab (nicht mit 700C)

Greifreifen Edelstahl, 6 Befestigungslaschen
Stainless steel 6 tab

Schwalbe Dunk King

Schwalbe Dunk King (nicht mit 700c)

108,00 € Tufo MS3 tubeless
Schlauch
DXY500 Schlauch mit Schraeder-Ventil DXY490 Schlauch mit Presta-Ventil (Std) ‘«
Schraeder inner tube valve Presta inner tube valve (Std) |
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SERIAL NO:

RAHMEN OBERFLACHE

Farbige Pulverbeschichtung fiir Rahmen und Anbauteile
DXNISO

Rahmen  Anbauteile

Farbe Rahmen
Powder coated frame
Gloss

DXNOIO

Rahmen  Anbauteile

Farbe Anbauteile (Achse, Seitenteil) (Rahmenfarbe falls nicht angegeben)
Powder coated components (Frame colour if not specified)
Matt

Black matt 105

Rahmen  Anbauteile Special

Black gloss 103 Chrome Mirror 300

White gloss 100
Grey gloss 132

Cream gloss 135

White matt 101
Grey matt 131

Light grey matt 133

Sparkle silver 170

Metallic black matt 104

Metallic grey matt 130

OOo0oan
OOo0oan

Navy blue matt 152 Black sandpaper 201

Grey sandpaper 202

Red gloss 108
Yellow gloss 120

Forest green gloss 143 White sandpaper 200

OoOo0oooa
OoOo0oooa

Green gloss 107
Dark blue gloss 151

Royal blue gloss 154

Duckegg blue gloss 141

Pink gloss 188

Orange gloss 180

Purple gloss 157
[CJetaxnoso

O00000000000000
O00000000000000

Oberflache unbeschichtet, geburstete DXNlGO Anbauteile: Oberfladche unbeschichtet, gebirstete

271,00 € (Anbauteile schwarz, aufler XN160 gewdhlt) 106,00 € (nicht erforderlich bei fester Fufistiitze & Riickenlehne)
Brushed frame Brushed components
DELAXNOSO Oberflache unbeschichtet, poliert DXNNO Anbauteile: Oberfldche unbeschichtet, poliert
860,00 € (Anbauteile schwarz, aufler XN170 gewdhlt) 212,00 € (nicht erforderlich bei fester Fufistiitze & Riickenlehne)
Polished frame Polished components
Akzentfarben

Hinweis: Akzentfarben beinalten Lenkradgabeln, Fufsrastenklemme, Kappe der Lenkradanbindung und Aufkleber

D schwarz D silber D lila
Black accent Silver accent Purple accent
@ D rot D blau
Red accent Blue accent

BESPANNUNG

Sitzbespannung
DXPO4O Sitzbespannung, anpassbar

Seat sling strap adjustable

D keine Sitzbespannung (Sitzplatte)
No seat sling (Seat Plate)
Ruckenbespannung

.XPOSS Rickenbespannung "Airtech Sport", anpassbar, atmungsaktiv
Airtech sport backrest strap adjustable (schwarz)

XP070 Ruckenbespannung, upgrade auf Lederecken
155,00 € Backrest upgrade to leather corners (schwarz)

Rlckenbespannung: Farbe der Ndhte

D silber D schwarz D blau

Silver Black Blue
D rot D orange D lila

Red Orange Purple

Ruickenbespannung: Farbe des RGK Logos

D weild (std) D grin D blau

White (Std) Green Blue
D rot D orange D lila

Red Orange Purple

Rlckenbespannung: Farbe des Model Logos

D weil} (std) D grin D blau

White (Std) Green Blue
D rot D orange lila

Red Orange Purple
DXPl?O Ruckenbespannung mit individueller Stickerei (nicht mit Riickenbesp. "Airtech" Sub4) (JPEG Datei als Vorlage nétig)

177,00 € Individual backrest embroidery
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SERIAL NO:
SITZKISSEN
Sitzkissen Schaum Options
DXP080 Sitzkissen Schaumstoff (Bitte Wehlen Sie unten Dichte und Gréf3e aus)
108,00 € Cushion foam
[CJweich (cmsoao0) [Owittel (cmsos0)
DDicke 50mm DDiCke 75mm DDicke 100mm Dandere mm
50mm 75mm 100mm Other

DXP340 Sitzkissen Plastazote (Hartschaum) (Bitte die max. Héhe angeben)

99,00 € Hard Plastazote cushion upgrade

CJssomm CJezomm

Optionen fir Kissenbezlige

DXPOSS Sitzkissenbezug Nylon (Standard mit XP080; schwarz) DXPSSO Sitzkissenbezug Neopren (Aufpreis auf XP080; schwarz)
Nylon cushion cover 116,00 € Neoprene cushion cover
Dxpogo Sitzkissenbezug, upgrade auf "Air Lite" (Aufpreis auf XP080; schwarz)
84,00 € Air Lite cushion cover
GURTE
Klettverschlussgurte Rastergurte
DX5050 KlettverschluBgurt, 100mm "pro", verstarkt und DXSOZO Rastergurt "Basic" (Click strap) (11" x 2" pad)
162,00 € gepolstert, mit RGK-Stickerei 71,00 € Sport ratchet strap (Click strap)
100mm Pro adiustable velcro strap
DXSOSS KlettverschluBgurt, 50mm "pro", verstarkt und
152,00 € gepolstert
50mm Pro adjustable velcro strap
XS025 Rastergurt "Pelvi Loc 2DA" (Fiir Knie und Schenkel)
DXSOS7 Knie-KlettverschluRgurt, 50mm "pro" 277,00 € Pelvi Loc 2DA ratchet strap
152,00 € (Messung von Rohr zu Rohr iiber Knie)
50mm Pro knee strap @ Bitte Grofie auswdhlen:
[Jwvitte! (12"= 30cm) [Jerot (14'= 35cm)
Position Klettverschlussgurt(e) [Jxsozo Rastergurt "Pelvi Loc 3DA"  (Hiiftqurt)

295,00 € Pelvi Loc 3DA ratchet strap
(D Bitte Grofie auswdhlen:

|:|xs (8"= 20cm) |:|s(12"= 30cm) DM(14":35cm) DL(17":43cm)

stoss M2 Rastergurt (fiir Knie und Schenkel)
185,00 € M2 ratchet strap

@ |:|s”= 20cm |:|10”= 25¢m |:|12”= 35¢m

. (Art des Gurtes)
DPosmon Gurt 1

Gurtlinge Abstand von der Vorders. des
Strap Length Riickenr.
Distance from back

| mm| mm|

Position Rastergurt(e)

D Position Gurt 2 (Art des Gurtes) (Art des Rastergurtes) (Art des Rastergurtes)
DRastergurt 1 DRastergurt 2

1
—
Abstand von der Vorderseite des Abstand von der Vorderseite des
Riickenrohrs Distance from back Riickenrohrs Distance from back
Gurtldnge Abstand von der Vorders. des mm mm
Strap Length Riickenr.
Distance from back XS040 Befestigungspunkte zur Montage der (ein Paar pro Rastergurte)
110,00 € Rastergurte am Rahmen Dxl sz DX3
| mm| | mm| Fixed mounting points
DX5045 Montageklemmen fiir Rastergurte (ein Paar pro Rastergurte)

110,00 € Clamped mounting points DXl DXZ Dx3
RAHMEN OPTIONEN

XR065 Angeschweifte Osen zur
132,00 € Gurtmontage

-

XRO60  Angeschweite Osen zur
132,00 € Wadenbandmontage

=

|
Calf strap mounting loops LVJ Strap location loops
ZUBEHOR

DXROSO Tasche fiir 3 Antriebsrader (schwarz) DXSO7O FuBband (bei Bedarf auswdhlen)

129,00 € Triple wheel bag Foot strap (select if required)
DXP130 Rahmenschutz, Nylon, gepolstert, mit RGK Stickerei DXSOGO Wadenband (bei Bedarf auswdhlen)

118,00 € Frame protectors full length Calf strap (select if required)
DXAISO Kunststoffschlauch zum Schutz des Rammschutzbugels .XP400 Schutz fir das Riickenquerrohr, gepolstert, Klettverschluss

84,00 € Plastic tube fitted to offensive wing Back bar protector
.XR090 Werkzeugsatz

Tool kit
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SERIAL NO:

NOTIZEN- all comments/ specifications in english!

INDIVIDUAL BACKREST EMBROIDERY
PLEASE PROVIDE JPEG IMAGE AT TIME OF ORDER AND NOTE POSITION BELOW

LT E

BRACE BAR

SPEC NOTES:

D OFF SPEC REQUEST?*  (please specify below the page number(s) and details D OFF SPEC REQUEST
to which the off spec request applies. APPROVED (for internal
RGK office only)

X
RGK Internal Sign-off

Off spec requests require a feasability study which may increase order price and lead time. Any dimension/ option/ frame request not
listed on the order form will be treated as an off spec request.*
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN der SUNRISE MEDICAL GMBH

1. Geltungsbereich

Verkaufe, Lieferungen, Auftrage, Angebote und sonstige Leistungen der
Sunrise Medical GmbH [nachfolgend: .Sunrise Medical’) erfolgen aus-
schlieBlich an Unternehmer im Sinne des § 14 BGB, juristischen Personen
des 6ffentlichen Rechts und ffentlich-rechtliche Sondervermégen (im Fol-
genden .Besteller’) nach MaBgabe der folgenden Allgemeinen Verkaufsbe-
dingungen, welche der Besteller durch die Erteilung des Auftrages oder die
Entgegennahme der Lieferung anerkennt. Sie gelten auch fiir alle zukinfti-
gen Geschafte mit dem Besteller. Die Geltung abweichender und erganzen-
der Geschaftsbedingungen des Bestellers ist ausgeschlossen, auch wenn
Sunrise Medical diesen nicht ausdriicklich widerspricht.

2. Vertragsschluss
2.1 Die Angebote von Sunrise Medical sind freibleibend. Ein Vertrag kommt
erst mit Annahme des Auftrages des Bestellers durch Sunrise Medical
zustande.
Auftrage kann der Besteller tiber das Internet, per Telefax oder per
Telefon erteilen
2.3 Nach Eingang des Auftrages des Bestellers tiber das Internet sendet
Sunrise Medical dem Besteller eine unverbindliche Eingangsbestati-
qgung zu.
2.4 Zur Annahme des Auftrages des Bestellers sendet Sunrise Medical
dem Besteller - eine Auftragsbestatigung. Der Vertrag richtet sich aus-
schlieflich nach dem Inhalt der Auftragsbestatigung und nach diesen
Allgemeinen Verkaufsbedingungen. Miindliche Abreden oder Zusagen
bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Bestétigung durch
Sunrise Medical.
Sunrise Medical behalt sich alle Rechte an den Verkaufsunterlagen
[insbesondere Abbildungen, Zeichnungen, Gewichts- und Mafanga-
ben] und den Mustern vor. Sie dirfen Dritten nicht zuganglich gemacht
werden und sind Sunrise Medical auf Aufforderung unverziiglich
zuriickzugeben. Nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung von
Sunrise Medical diirfen solche Unterlagen an Dritte weitergegeben
werden
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3. Lieferfristen und -termine
3.1 Liefertermine und Lieferfristen sind nur verbindlich, wenn sie von Sun-
rise Medical schriftlich bestatigt worden sind und der Besteller Sunrise
Medical alle zur Ausfiihrung der Lieferung erforderlichen Informatio-
nen und Unterlagen rechtzeitig mitgeteilt bzw. zur Verfliigung gestellt
und etwa vereinbarte Anzahlungen vereinbarungsgemaf gezahlt hat
Vereinbarte Fristen beginnen mit dem Datum der Auftragsbestatigung
Bei spater erteilten Zusatz- oder Erweiterungsauftragen verlangern
sich die Fristen entsprechend.
Unvorhersehbare, unvermeidbare und auflerhalb des Einflussbereichs
von Sunrise Medical liegende und von Sunrise Medical nicht zu vertre-
tende Ereignisse wie hohere Gewalt, Krieg, Naturkatastrophen entbin-
den Sunrise Medical fir ihre Dauer von der Pflicht zur rechtzeitigen
Lieferung oder Leistung. Vereinbarte Fristen verldngern sich um die
Dauer der Stérung; vom Eintritt der Stérung wird der Besteller in ange-
messener Weise unterrichtet. Ist das Ende der Stdrung nicht absehbar
oder dauert sie langer als zwei Monate, ist jede Partei berechtigt, vom
Vertrag zuriickzutreten
3.3 Kommt der Besteller in Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mit-
wirkungspflichten, so ist Sunrise Medical unbeschadet ihrer sonstigen
Rechte berechtigt, die Ware auf Gefahr und Kosten des Bestellers an-
gemessen einzulagern
3.4 Sunrise Medical kann aus begriindetem Anlass Teillieferungen vor-
nehmen.
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4, Versand, Gefahriibergang, Versicherungen

4.1 Soweit vom Besteller keine Bestimmung getroffen ist, erfolgt die Ver-

sendung auf einem angemessenen Versendungsweg in der Gblichen

Verpackung.

Die Gefahr geht mit der Ubergabe des Liefergegenstandes an das

Transportunternehmen oder den Besteller selbst auf den Besteller

Uiber. Verzogern sich die Ubergabe oder Versendung auf Wunsch des

Bestellers oder aus von dem Besteller zu vertretenden Griinden, so

geht die Gefahr am Tage der Mitteilung der Versandbereitschaft des

Liefergegenstandes auf den Besteller iber.

4.3 Versicherungen erfolgen nur auf Wunsch und auf Kosten des Bestel-
lers,

4
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5. Preise, Zahlungsbedingungen

5.1 Haben sich die Vertragsparteien nicht auf einen bestimmten Preis

geeinigt, so bestimmt sich der Preis nach der zum Zeitpunkt des Ver-

tragsschlusses giiltigen Preisliste von Sunrise Medical.

Alle Preise von Sunrise Medical verstehen sich ab Werk ausschlieBlich

der jeweiligen gesetzlichen Umsatzsteuer, 6ffentlichen Lasten und Ab-

gaben, wie etwaiger Z6lle sowie der Verpackungs- und Versendungs-
kosten, die gesondert berechnet werden.

5.3 Soweit nichts anderes vereinbart ist, sind sich die Parteien dariber ei-
nig, dass alle sich aus diesem Vertrag ergebenden Zahlungsverpflich-
tungen als in Euro vereinbart gelten

5.4 Soweit Zahlung auf Rechnung vereinbart wurde, wird jede Rechnung

mit Zugang der Rechnung sofort ohne Abzug zur Zahlung féllig. Zah-

lungen des Bestellers gelten erst dann als erfolgt, wenn Sunrise Medi-
cal iber den Betrag verfiigen kann.

Wechsel und Schecks werden nur nach besonderer Vereinbarung und

fiir Sunrise Medical kosten- und spesenfrei erfiillungshalber hereinge-

nommen.

Zur Aufrechnung ist der Besteller nur berechtigt, wenn sein Gegenan-

spruch unbestritten oder rechtskraftig festgestellt ist

Zur Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechtes ist der Besteller

nur insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem gleichen Vertrag

beruht und unbestritten oder rechtskraftig festgestellt ist

5.8 Wird Sunrise Medical nach dem Vertragsschluss die Gefahr mangeln-
der Leistungsfahigkeit des Bestellers bekannt, ist Sunrise Medical
berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur gegen
Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung zu erbringen; werden diese
auch nach Ablauf einer von Sunrise Medical gesetzten angemessenen
Frist nicht erbracht, so kann Sunrise Medical unbeschadet weiterer
Rechte von dem Vertrag ganz oder teilweise zuriicktreten.

o
)

o
o

o
o

o
~

MEDICAL.

6. Gewahrleistung, Untersuchungspflicht und Riickgabe

6.1 Angaben in Katalogen, Preislisten und sonstigem dem Besteller von

Sunrise Medical tiberlassenen Informationsmaterial sowie produktbe-

schreibende Angaben sind keinesfalls als Garantien fiir eine beson-

dere Beschaffenheit des Liefergegenstandes zu verstehen; derartige

Beschaffenheit miissen ausdriicklich schriftlich vereinbart werden.

Gewahrleistungsrechte des Bestellers setzen voraus, dass er den Lie-

fergegenstand nach Ubergabe tiberpriift und Sunrise Medical Mangel

unverziiglich, spatestens jedoch zwei Wochen nach Ubergabe, schrift-
lich mitteilt; verborgene Mangel miissen Sunrise Medical unverziiglich
nach ihrer Entdeckung schriftlich mitgeteilt werden.

6.3 Bei jeder Mangelriige steht Sunrise Medical das Recht zur Besichti-
gung und Priifung des beanstandeten Liefergegenstandes zu. Dafiir
wird der Besteller Sunrise Medical die notwendige Zeit und Gele-
genheit einrdumen. Sunrise Medical kann von dem Besteller auch
verlangen, dass er den beanstandeten Liefergegenstand an Sunrise
Medical auf Kosten von Sunrise Medical zuriickschickt. Erweist sich
eine Mangelriige des Bestellers als vorsatzlich oder grob fahrldssig
unberechtigt, so ist er Sunrise Medical zum Ersatz aller in diesem Zu-
sammenhang entstandenen Aufwendungen verpflichtet.

6.4 Sunrise Medical ist berechtigt, Mangel nach eigener Wahl durch fiir
den Besteller kostenlose Nachbesserung oder Ersatzlieferung des
fehlerhaften Teiles oder des ganzen Liefergegenstandes zu beseitigen.

6.5 Die zum Zwecke der Nachbesserung oder Ersatzlieferung anfallenden

Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten ibernimmt Sunrise

Medical, sofern nicht Ziffer 6.3 Satz 4 eingreift.

Der Besteller wird Sunrise Medical die fir die Nachbesserung oder

Ersatzlieferung notwendige Zeit und Gelegenheit von nicht mehr als 14

Tagen einrdumen.

6.7 Von Sunrise Medical ersetzte Teile gehen in das Eigentum von Sunrise

Medical tber.

Sunrise Medical ibernimmt keine Gewahr fir Schaden, die durch

ungeeignete oder unsachgemafe Verwendung, fehlerhafte Lagerung,

fehlerhafte Aufbewahrung, fehlerhaften Transport, fehlerhafte Monta-
ge, fehlerhafte Inbetriebnahme, mangelnde Wartung oder fehlerhafte

Behandlung durch den Besteller, Verwendung von nicht geeignetem

Zubehdr oder durch natiirliche Abnutzung entstehen, sofern die Scha-

den nicht von Sunrise Medical zu vertreten sind

Die Verjahrungsfrist fir Gewahrleistungsanspriiche betragt 12 Monate

seit dem Zeitpunkt des Gefahriibergangs.

6.10 Alle weitergehenden Anspriiche des Bestellers sind ausgeschlossen,
soweit nicht Ziffer 7 oder die §§ 478, 479 BGB etwas anderes vorsehen.
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7. Schad satz und Haftungsbeschrankung

7.1 Soweit nicht in Ziffer 7.2 etwas anderes bestimmt ist, haftet Sunrise
Medical unbegrenzt auf Schadensersatz nach den gesetzlichen Rege-
lungen.

7.2 Ausnahmsweise haftet Sunrise Medical nicht fiir die leicht fahrlassige-
Verletzung unwesentlicher Vertragspflichten und lediglich begrenzt auf
den vertragstypischen vorhersehbaren Schaden fiir die leicht fahrlas-
sige Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (d. h. Verpflichtungen,
deren Erfiillung die ordnungsgemafe Durchfiihrung des Vertrags erst
ermdglicht und auf deren Erfiillung der Besteller regelmafig vertraut
und vertrauen darf).

8. Eigentumsvorbehalt

8.1 Die gelieferten Produkte bleiben bis zur vollstindigen Bezahlung
samtlicher Forderungen von Sunrise Medical aus der Geschaftsverbin-
dung mit dem Besteller das Eigentum von Sunrise Medical.

8.2 Bei laufender Rechnung gilt das vorbehaltene Eigentum zur Sicherung

der Sunrise Medical zustehenden Saldoforderung.

8.3 Eine VerduBerung der Vorbehaltsprodukte ist dem Besteller nur im
ordnungsgemafen Geschaftsverkehr gestattet. Der Besteller ist nicht
berechtigt, die Vorbehaltsprodukte zu verpfanden, zur Sicherheit
zu Ubereignen oder sonstige das Eigentum von Sunrise Medical ge-
fahrdende Verfiigungen zu treffen. Der Besteller tritt schon jetzt die
Forderung aus der WeiterverauBerung an Sunrise Medical ab; Sunrise
Medical nimmt diese Abtretung schon jetzt an. Der Besteller ist wider-
ruflich ermachtigt, die an Sunrise Medical abgetretenen Forderungen
treuhanderisch fir Sunrise Medical im eigenen Namen einzuziehen.
Sunrise Medical kann diese Erméchtigung sowie die Berechtigung zur
WeiterverauBerung widerrufen, wenn der Besteller mit wesentlichen
Verpflichtungen wie beispielsweise der Zahlung gegeniiber Sunrise
Medical in Verzug ist
Der Besteller wird Sunrise Medical jederzeit alle gewiinschten In-
formationen iber die Vorbehaltsprodukte oder iber Anspriiche, die
hiernach an Sunrise Medical abgetreten worden sind, erteilen. Zugriffe
oder Anspriiche Dritter auf Vorbehaltsprodukte hat der Besteller sofort
und unter Ubergabe der notwendigen Unterlagen Sunrise Medical an-
zuzeigen. Der Besteller wird zugleich den Dritten auf den Eigentums-
vorbehalt von Sunrise Medical hinweisen. Die Kosten einer Abwehr
solcher Zugriffe und Anspriiche tragt der Besteller.

Der Besteller ist verpflichtet, die Vorbehaltsprodukte fiir die Dauer des

Eigentumsvorbehaltes sorgfaltig zu behandeln.

8.6 Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten die gesamten zu
sichernden Forderungen von Sunrise Medical um mehr als 10 %, so ist
der Besteller berechtigt, insoweit Freigabe zu verlangen.

8.7 Kommt der Besteller mit wesentlichen Verpflichtungen wie beispiels-

weise der Zahlung gegeniiber Sunrise Medical in Verzug, so kann

Sunrise Medical unbeschadet sonstiger Rechte die Vorbehaltspro-

dukte zuriicknehmen und zwecks Befriedigung falliger Forderungen

gegen den Besteller anderweitig verwerten. In diesem Falle wird der

Besteller Sunrise Medical oder den Beauftragten von Sunrise Medical

sofort Zugang zu den Vorbehaltsprodukten gewahren und diese her-

ausgeben. Verlangt Sunrise Medical die Herausgabe aufgrund dieser

Bestimmung, so gilt dies nicht als Riicktritt vom Vertrag.

Bei Lieferungen in andere Rechtsordnungen, in denen die vorstehende

Eigentumsvorbehaltsregelung nicht die gleiche Sicherungswirkung

hat wie in Deutschland, wird der Besteller alles tun, um Sunrise Me-

dical unverziiglich entsprechende Sicherungsrechte zu bestellen. Der

Besteller wird an allen MaBnahmen wie beispielsweise Registrierung,

Publikation usw. mitwirken, die fir die Wirksamkeit und Durchsetzbar-

keit derartiger Sicherungsrechte notwendig und férderlich sind.
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8.9 Auf Verlangen von Sunrise Medical ist der Besteller verpflichtet, die
Vorbehaltsprodukte angemessen zu versichern, Sunrise Medical den
entsprechenden Versicherungsnachweis zu erbringen und die Ansprii-
che aus dem Versicherungsvertrag an Sunrise Medical abzutreten.

9. Produkthaftung

Der Besteller wird weder die gelieferten Produkte noch deren Ausstattung
oder Verpackung verandern, insbesondere wird er die vorhandenen War-
nungen Uber Gefahren bei unsachgemaBem Gebrauch der Produkte nicht
verandern oder entfernen. Verstoft der Besteller gegen die vorstehende
Bestimmung, so stellt er Sunrise Medical im Innenverhiltnis von Produkt-
haftungsanspriichen Dritter frei, soweit er fiir den die Haftung ausldsenden
Fehler verantwortlich ist

10. Regelungen zur Erfiillung regulatorischer Anforderungen fiir
Medizinprodukte

10.1 Im Geltungsbereich dieser Allgemeinen Verkaufshedingungen gelten
erganzend folgende Regelungen, wenn und soweit die Lieferungen
Medizinprodukte bzw. Zubehér zu Medizinprodukten (im Folgenden
gemeinsam: Medizinprodukte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745
[im Folgenden_ EU-Medizinprodukteverordnung) betreffen und der
Kunde diese Medizinprodukte als Handler im Sinne von Art. 2 Nr. 34
EU-Medizinprodukteverordnung auf dem Markt bereitstellen wird
Sunrise Medical ist Hersteller der Medizinprodukte im Sinne von Art. 2
Nr. 30 der EU-Medizinprodukteverordnung.

10.2 Der Besteller wird die ihn treffenden Handlerpflichten nach Art. 14 EU-
Medizinprodukteverordnung erfiillen

10.3 Sunrise Medical und der Besteller arbeiten zusammen, um eine Riick-
verfolgbarkeit der Medizinprodukte, insbesondere fiir etwaige Sicher-
heitskorrekturmafinahmen im Feld, sicherzustellen. Der Besteller
wird nach Mafigabe von Art. 25 Abs. 2 EU-Medizinprodukteverordnung
sicherstellen, fiir einen Zeitraum von mindestens zehn (10) Jahren,
nachdem er das jeweils letzte Medizinprodukt einer Produktgruppe
abgegeben hat, jederzeit der zustandigen Behdrde dariiber Auskunft
geben zu kdnnen, von wem er die Medizinprodukte bezogen und an wen
er sie abgegeben hat. Der Besteller wird ein fiir diese Auskiinfte geeig-
netes Verfahren einrichten und dessen Einhaltung dokumentieren. Der
Besteller wird geeignete Vorkehrungen treffen, damit die Dokumenta-
tion auch nach einer Beendigung seines Geschaftsbetriebs noch zur
Verfiigung gestellt werden kann.

10.4 Der Besteller wird Sunrise Medical tiber alle Erfahrungen und Er-
kenntnisse beziiglich der Medizinprodukte einschlieBlich zu beobach-
tender Trends, tber alle ihm zugehenden Beschwerden und Berichte
iber mutmafliche Vorkommnisse oder eine schwerwiegende Gefahr
im Zusammenhang mit den Medizinprodukten unverziiglich informie-
ren. Der Besteller wird die vorstehenden Informationen dokumentie-
ren und diese Dokumentation fur die Dauer von mindestens zehn (10)
Jahren, nachdem er das letzte Medizinprodukt abgegeben hat, auf-
bewahren. Der Besteller wird geeignete Vorkehrungen treffen, damit
die Dokumentation auch im Falle einer etwaigen Beendigung seines
Geschaftsbetriebs zur Verfiigung gestellt werden kann.

10.5 Der Besteller wird die Lagerungs- und Transportbedingungen fir die
Medizinprodukte nach den Vorgaben von Sunrise Medical einhalten
und dies dokumentieren. Der Besteller wird Sunrise Medical diese
Dokumentation auf Anfrage zur Verfligung stellen.

10.6 Soweit Sunrise Medical dem Besteller Materialien fiir die Bewerbung
der Medizinprodukte (z. B. Texte, Bezeichnungen, Warenzeichen, Ab-
bildungen und andere Zeichen) zur Verfiigung stellt, wird der Besteller
ausschlieBlich diese Werbematerialien im Zusammenhang mit den
Medizinprodukten nutzen und diese nicht verandern

11. Allgemeine Bestimmungen

11.1 Anderungen und Ergénzungen des Vertrages und/oder dieser All-
gemeinen Verkaufshedingungen, sowie Nebenabreden bediirfen der
Schriftform. Dies gilt auch fiir eine Abanderung dieses Schriftformer-
fordernisses.

11.2 Ist eine Bestimmung des Vertrags und/oder dieser Allgemeinen Ver-
kaufsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam, so bleibt die Wirk-
samkeit der (ibrigen Bestimmungen hiervon unberiihrt. Die Parteien
verpflichten sich in diesem Fall, die unwirksame Bestimmung durch
diejenige wirksame Bestimmung zu ersetzen, die dem wirtschaftli-
chen Zweck der unwirksamen Bestimmung am nachsten kommt.

11.3 AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus dem Ver-
tragsverhaltnis ist Heidelberg. Sunrise Medical ist jedoch berechtigt,
den Besteller an jedem anderen gesetzlichen Gerichtsstand zu verkla-
gen.

11.4 Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber Vertrége tiber den
internationalen Warenkauf (CISG).

12. Richtlinie zur Lagerung und Riicksendung von Produkten
Unsere Richtlinien zur Lagerung und Riicksendung von Produkten ent-
nehmen Sie bitte unserer Internetseite unter folgendem Pfad
https://www.sunrisemedical.de/SunriseEU/files/12/12dc22d1-1fae-
4b50-9262-200c9f93342c.pdf

13. Datenschutz

Datenschutz ist uns ein groBes Anliegen. Daher werden Daten unserer
Kunden geschiitzt, vertraulich behandelt und nicht an Dritte weiterge-
geben. Wir verwenden die Kontaktdaten unserer Kunden, um diesen
in unregelmaBigen Abstanden per eMail, telefonisch oder per Post In-
formationen zu unserem Unternehmen, unseren Produkten und unse-
ren Dienstleistungen zukommen zu lassen. Sie konnen dem jederzeit
durch formlose Mail an kundenservice@sunrisemedical.de widerspre-
chen oder auf den Abmeldelink in der Email klicken.

14. Auftragsverarbeitung
Sofern die Beauftragung die Verarbeitung von personenbezogenen Da-
ten erforderlich macht und somit als Auftragsverarbeitung anzusehen
ist, nutzen Sie bitte den bereitgestellten Auftragsverarbeitungsvertrag
https://www.sunrisemedical.de/footer/av-vereinbarung
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